
               DELAC
                         District English Learner Advisory Committee / Comité Asesor de Padres a Nivel del Distrito

October 30, 2025                  30 de octubre de 2025 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This meeting is being recorded. 
 
 

Esta reunión está siendo grabada. 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1. Compartir en parejas o grupos 
pequeños 
a. Pida a los miembros que se 

dirijan a un compañero o a un 
grupo pequeño. 

b. Cada persona comparte 
brevemente una forma en que 
su familia celebra la cultura en 
casa. 

c. Incluya por qué esa tradición o 
práctica es significativa. 

2. Reflexión de todo el grupo 

1. Pair or Small Group Share 
a. Have members turn to a 

partner or small group. 
b. Each person briefly shares 

one way their family 
celebrates culture at home. 

c. Include why that tradition or 
practice is meaningful. 

2. Whole Group Reflection  
 

Prompt: What is one way you and your 
family celebrate your culture at home?
(Examples: special meals, music, 
traditions, stories, language, holidays, 
or daily routines)

Pregunta: ¿De qué manera celebran tú 
y tu familia vuestra cultura en casa? 
(Ejemplos: comidas especiales, 
música, tradiciones, historias, idioma, 
fiestas o rutinas diarias)

Community Builder: 
Celebrating Culture at Home 

Desarrollo de comunidad: 
Celebrando la cultura en casa



Meeting Norms
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Normas para las reuniones 

● Keep district goals as priority 
● Work as a Unified Team 
● Be Positive, Focus on Solutions 
● Stay on topic  
● Be concise so others may 

participate (equity of voice) 

● Mantener los objetivos del 
distrito como prioridad 

● Trabajar como un equipo 
unificado 

● Ser positivo, centrarse en las 
soluciones 

● No desviarse del tema 
● Ser conciso para que otros 

puedan participar (igualdad de 
voz) 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Los comentarios 
públicos están limitados 

a dos  minutos por 
persona. 

Public Comments are 
limited to two minute per 

person. 

Public Comments Comentarios Públicos 



Review Agenda
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Time Agenda Orden del día

5:00 PM ● Sign-in and Welcome
● Introductions 
● Community Builder
● Review Agenda
● Approval of Minutes

○ May 21, 2024 (English; Hmong; Pashto)
○ October 8, 2024 (English; Pashto)
○ May 6, 2025 (English)

● Registro y bienvenida
● Presentaciones
● Desarrollo de comunidad
● Revisión de la agenda
● Aprobación de las minutas

○ 21 de mayo de 2024 (enlace)
○ 8 de octubre de 2024 (enlace)
○ 6 de mayo de 2025 (enlace)

5:15 PM Parent Input for the Local Control Accountability Plan (LCAP)
Speaker: Travis Burke, Executive Director, Special Projects and Equity

Aportaciones de los padres para el Plan de Responsabilidad de Control 
Local
Ponente: Travis Burke, Director Ejecutivo, Proyectos Especiales y Equidad

5:30 PM ● DELAC Training of Roles and Responsibilities 
● District-wide English Learner Data
● District Programs & Services for English Learners

Speaker: Jisel Villegas, Director of English Learner Services

● Formación DELAC sobre funciones y responsabilidades 
● Datos sobre los estudiantes de inglés en todo el distrito
● Programas y servicios del distrito para aprendices de inglés

Ponente: Jisel Villegas, Directora de Servicios para Estudiantes de Inglés

6:00 PM Review Parental Notice Requirements / Annual Parent 
Notification
Speaker: Jisel Villegas, Director of English Learner Services

Revisar los requisitos de notificación a los padres / Notificación anual a los 
padres
Ponente: Jisel Villegas, Directora de Servicios para Estudiantes de Inglés

6:15 PM Schools Site Reports Informes escolares 

6:25 PM Public Comments and Announcements Comentarios públicos y Anuncios

6:30 PM Adjourn Cierre de la sesión

Revisión de la Agenda

https://docs.google.com/document/d/1fNElDbwK_cvAOFtV_L7AE-jB4RFwLXARFV0NNtPxpDg/edit?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1BxpiTaxGo-Rtpxslqqyk_VWuCSK4JJyV/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1x-eEfjJqH9MyVXde4I_qgHEV9k4mowiK/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1PJ9TZjBUymwiL7kzJYM_7f2A0Grd5Wpw/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1kC28R2LlgIgBe0CaMtpuN6go8i05zx6O/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/16WPx4i_VNu6R8BbN19sqjawEpmXapZaR/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1yQaWN6sMU0aMNQ-RrdQAKNlaeWXKXS3-/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1is0E6jyelyZtrhb630ZR0FwQ5mv02u0K/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/12OZQ556t5xmOCa4TgHK0ALTk3c9OBlvh/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1Oc3Cg17FP75zB1UtQja8_HIC-ZjMYKyd/view?usp=drive_link
https://docs.google.com/document/d/1fNElDbwK_cvAOFtV_L7AE-jB4RFwLXARFV0NNtPxpDg/edit?usp=sharing
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○ 21 de mayo de 2024 (enlace) 
○ 8 de octubre de 2024 (enlace) 
○ 6 de mayo de 2025 (enlace) 

 
● May 21, 2024 (English; Hmong; 

Pashto) 
● October 8, 2024 (English; Pashto) 
● May 6, 2025 (English) 

Approval of Minutes  Aprobación de las minutas

https://drive.google.com/file/d/1is0E6jyelyZtrhb630ZR0FwQ5mv02u0K/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/12OZQ556t5xmOCa4TgHK0ALTk3c9OBlvh/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1Oc3Cg17FP75zB1UtQja8_HIC-ZjMYKyd/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1BxpiTaxGo-Rtpxslqqyk_VWuCSK4JJyV/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1x-eEfjJqH9MyVXde4I_qgHEV9k4mowiK/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1PJ9TZjBUymwiL7kzJYM_7f2A0Grd5Wpw/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1kC28R2LlgIgBe0CaMtpuN6go8i05zx6O/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/16WPx4i_VNu6R8BbN19sqjawEpmXapZaR/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1yQaWN6sMU0aMNQ-RrdQAKNlaeWXKXS3-/view?usp=drive_link


Parent Input for the Local Control 
Accountability Plan (LCAP)
Aportaciones de los padres para el Plan de 
Responsabilidad y Control Local (LCAP)
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Travis Burke
Executive Director of Special Projects and Equity / 
Director ejecutivo de proyectos especiales y equidad

 



LCAP & Title Funds Community Input

LCAP y fondos del Título V: aportaciones de la 
comunidad

LCAP y fondos del Título V: aportaciones de la 
comunidad

Presented by Ryan DiGiulio: Chief Business Official & 
Travis Burke: Executive Director of Special Projects & Equity 
on October 16, 2025 
Presentado por Ryan DiGiulio: Director comercial y 
Travis Burke: Director ejecutivo de proyectos especiales y 
equidad, el 16 de octubre de 2025 



Inspiring each student to extraordinary achievement everyday!

Today’s Agenda / Agenda de hoy
 

• LCAP Process and Title Funds 

• Twin Rivers Actions 

• Open Feedback and sharing 

• Closing & Survey Link 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• Proceso LCAP y fondos del título 

• Acciones de Twin Rivers 

• Comentarios abiertos e intercambio de opiniones 

• Cierre y enlace a la encuesta 
 

 



Inspiring each student to extraordinary achievement everyday!

What is an LCAP?
LCAP stands for Local Control and Accountability Plan, 
which is a three-year strategic plan that outlines how a 
school district will improve student outcomes: 

• Goals: The district's goals for students, including 
academic achievement, school climate, and parent 
engagement 

• Actions: The specific actions the district will take to 
achieve its goals, including expenditures 

• Metrics: The means used to measure progress 
 
The LCAP is a key part of California's Local Control Funding 
Formula (LCFF) and is required for all school districts, 
charter schools, and COEs. The LCAP must address the 
needs of all students, including low-income students, foster 
youth, and English learners 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LCAP son las siglas de Plan de Control Local y Rendición 
de Cuentas, que es un plan estratégico de tres años que 
describe cómo un distrito escolar mejorará los resultados de 
los estudiantes: 
 
Objetivos: Los objetivos del distrito para los estudiantes, 
incluyendo el rendimiento académico, el ambiente escolar y 
la participación de los padres. 

Acciones: Las acciones específicas que el distrito llevará a 
cabo para alcanzar sus objetivos, incluyendo los gastos. 

Métricas: Los medios utilizados para medir el progreso. 
 
El LCAP es una parte fundamental de la Fórmula de 
Financiación de Control Local (LCFF) de California y es 
obligatorio para todos los distritos escolares, escuelas 
autónomas y COE. El LCAP debe abordar las necesidades 
de todos los alumnos, incluidos los de bajos ingresos, los 
jóvenes en acogida y los que están aprendiendo inglés. 

 



Inspiring each student to extraordinary achievement everyday!

Title 1 and Title 4 Funding
• Title 1 Funding:  

▫ Title I is a federal program that provides 
funds to schools with high numbers of 
low-income students. Title I funds are 
intended to help students who are struggling 
academically and meet state academic 
standards.  

• Title 4 Funding:  
▫ Provide all students with access to a 

well-rounded education; 
▫ Improve school conditions for student 

learning; and 
▫ Improve the use of technology in order to 

improve the academic achievement and 
digital literacy of all students. 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• Financiación del Título I:  
▫ El Título I es un programa federal que 

proporciona fondos a las escuelas con un 
elevado número de alumnos de bajos ingresos. 
Los fondos del Título I están destinados a 
ayudar a los alumnos con dificultades 
académicas a alcanzar los estándares 
académicos estatales. 

• Financiación del Título 4:  
▫ Proporcionar a todos los estudiantes acceso a 

una educación integral; 
▫ Mejorar las condiciones escolares para el 

aprendizaje de los estudiantes; y 
▫ Mejorar el uso de la tecnología con el fin de 

mejorar el rendimiento académico y la 
alfabetización digital de todos los estudiantes. 



Inspiring each student to extraordinary achievement everyday!

LCAP Cycle
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Ciclo LCAP

* El LCAP se ha finalizado 
y presentado para su 
aprobación. 

Proceso de 
análisis y revisión 

Desarrollar las 
aportaciones de las 
partes interesadas al 
LCAP 
 
Datos y análisis de 
referencia 

Apoyo especializado en procesos de mejora 

Nuevo 

*Lanzamiento del 
tablero 
*(Datos de la 
primavera anterior o 
antes) 

Investigación  
Análisis 
Mejora 
Proceso Supervisión actual del 

LCAP y del programa 



Inspiring each student to extraordinary achievement everyday!

Dashboard Metrics
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Dashboard Metrics

El rendimiento en las medidas estatales, utilizando datos comparables de todo el estado, se representa con uno de 
cinco colores. El nivel de rendimiento (color) no se incluye cuando hay menos de 30 estudiantes en cualquier año. 

Esto se representa utilizando un dial de color grisáceo con las palabras «Sin color de rendimiento». 

Rojo Naranja Amarillo Verde Azul

DE MENOR RENDIMIENTO MÁXIMO RENDIMIENTO



Inspiring each student to extraordinary achievement everyday!

Dashboard Metrics
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Absentismo Crónico Tasa de Suspensión Progreso de los aprendices de inglés Tasa de Graduación

Universidad / Carrera profesional Arte del Lenguaje Inglés Matemáticas Conceptos básicos: profesores, materiales 
didácticos, instalaciones

Implementación de estándares 
académicos

Participación de los padres y las 
familias

Encuesta sobre el clima local Acceso a un amplio programa de 
estudios

Amarillo Amarillo

Amarillo

Naranja Verde

Naranja Naranja



Inspiring each student to extraordinary achievement everyday!

LCAP Goals
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LCAP goals: 

Goal 1: Increase Academic Achievement and Decrease Disproportionalities 
Goal 2: All students graduate College and Career Ready 
Goal 3: Improve Culture and Climate through Increased Student Engagement 
Goal 4: Increase Parent Engagement 
Goal 5: Provide Facilities that are Clean, Safe, and Conducive to Learning 
Goal 6 : Increase ELA and Math Academic Achievement for Students with Disabilities 
              Equity Multiplier Goals
Goal 7: Increase academic achievement in ELA by 45 points from standard or greater by 
English Learner Student as measured by CAASPP by 2027.  
Goal 8: I Increase academic achievement in ELA 45 points from standard or greater by 
students as measured by CAASPP by 2027. 
Goal 9: Improve College and Career readiness from “Low” status to “Medium” or above for all 
student groups by 2027 as measured by the CA State Dashboard. 



Inspiring each student to extraordinary achievement everyday!

Objetivos del LCAP
 
 

17

Objetivos del LCAP:
Objetivo 1: Aumentar el rendimiento académico y reducir las desproporcionalidades
Objetivo 2: Todos los estudiantes se gradúan preparados para la universidad y la carrera profesional
Objetivo 3: Mejorar la cultura y el clima mediante una mayor participación de los estudiantes
 Objetivo 4: Aumentar la participación de los padres
Objetivo 5: Proporcionar instalaciones limpias, seguras y propicias para el aprendizaje
Objetivo 6 : Aumentar el rendimiento académico en ELA y matemáticas de los estudiantes con 
discapacidades

Objetivos multiplicadores de equidad
Objetivo 7: Aumentar el rendimiento académico en ELA en 45 puntos por encima del nivel estándar 
o más para los estudiantes que están aprendiendo inglés, según la medición de CAASPP para 2027.
Objetivo 8: Aumentar el rendimiento académico en ELA en 45 puntos por encima del nivel estándar 
para los estudiantes, según la medición de CAASPP para 2027.
Objetivo 9: Mejorar la preparación para la universidad y la carrera profesional de «baja» a «media» 
o superior para todos los grupos de estudiantes para 2027, según la medición del Panel de control 
del estado de California.



Inspiring each student to extraordinary achievement everyday!

Prior Input

• Additional Tutoring Requested 
• Intervention Programs/Teachers 
• Improved Menu Items 
• Improved Facilities 
• Safer Facilities 
• Additional Mental Health Supports 
• Counselors at all sites 
• Addressing behaviors and bullying concerns 
• More arts and creative programs for 

students 
• Workforce programs and career skills 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Aportaciones previas

• Se solicitó tutoría adicional 
• Programas de intervención/profesores 
• Mejora de los menús 
• Mejora de las instalaciones 
• Instalaciones más seguras 
• Apoyo adicional para la salud mental 
• Consejeros en todas las escuelas 
• Abordar los problemas de comportamiento 

y acoso escolar 
• Más programas artísticos y creativos para 

los estudiantes 
• Programas de formación laboral y 

habilidades profesionales 



Inspiring each student to extraordinary achievement everyday!

Top Input Shared this year
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Comunicación con los profesores 
Así estamos al tanto de lo que ocurre. Además, los niños esperan con ilusión 
las excursiones. 

¡Excursiones para TODOS LOS NIVELES ESCOLARES! 
Las excursiones conectan el aprendizaje en el aula con experiencias del mundo real, fomentando la curiosidad, las 
habilidades y los recuerdos duraderos. 

¡Salario competitivo, prestaciones y condiciones contractuales! 
¡Reclutar, retener y crear un proceso de contratación competitivo en TRUSD! ¡Conservemos a esos maravillosos educadores y 
personal de TRUSD! 

Es necesario aumentar los salarios, ofrecer prestaciones competitivas, reducir el tamaño de las clases y disminuir la 
carga lectiva de nuestros profesores. 
Esto facilitará la contratación de personal altamente cualificado y mejorará los resultados de los alumnos. 



Inspiring each student to extraordinary achievement everyday!

Top Input Shared this year
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Inspiring each student to extraordinary achievement everyday!

Open Discussion
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What do you think is working well for students that should be prioritized?
¿Qué crees que funciona bien para los estudiantes y debería ser prioritario?

What are top concerns this year that should be addressed with next year’s 
plans?
¿Cuáles son las principales preocupaciones de este año que deberían 
abordarse en los planes para el próximo año?



Inspiring each student to extraordinary achievement everyday!

Input Survey
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Inspiring each student to extraordinary achievement everyday!
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Inspiring each student to extraordinary achievement everyday!

Thank you

Please participate in the Survey. This will be send by AERIES Email, Text and ParentSquare.  
Por favor, participe en la encuesta. Se enviará por correo electrónico, mensaje de texto y ParentSquare de AERIES. 

  
 
 

https://tejoin.com/scroll/245144494
 
 
 

Contact Travis Burke with any questions: 
Travis.burke@trusd.net 

Si tiene alguna pregunta, póngase en contacto con Travis Burke:
Travis.burke@trusd.net
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https://tejoin.com/scroll/245144494
mailto:Travis.burke@trusd.net


Questions or Comments about the LCAP

Preguntas o comentarios sobre el LCAP
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DELAC Training of Roles and 
Responsibilities 
Formación DELAC sobre funciones 
y responsabilidades
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Jisel Villegas
Director of English Learner Services
 

https://docs.google.com/presentation/d/1n2PFYQvnT_IPCZpdswWS_9XegK_bDuBo5lP-wLUx8SE/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/presentation/d/1n2PFYQvnT_IPCZpdswWS_9XegK_bDuBo5lP-wLUx8SE/edit?usp=sharing


DELAC:  Roles and Responsibilities
DELAC:  Funciones y responsabilidades
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Each California public school district with 51 or more English learners must 
form a District English Learner Advisory Committee (DELAC) unless the district 
designates for this purpose a subcommittee of an existing districtwide advisory 

committee. Parents or guardians of English learners shall constitute the 
majority membership (51 percent or more) of the committee. 

DELAC Training Slides Link 
 
 

Cada distrito escolar público de California con 51 o más estudiantes de inglés 
debe formar un Comité Asesor Distrital para Estudiantes de Inglés (DELAC), a 
menos que el distrito designe para este fin un subcomité de un comité asesor 

distrital ya existente. Los padres o tutores de los estudiantes de inglés 
constituirán la mayoría de los miembros (51 % o más) del comité.  

 
 

https://docs.google.com/presentation/d/1n2PFYQvnT_IPCZpdswWS_9XegK_bDuBo5lP-wLUx8SE/edit?usp=sharing


Questions or Comments 

Preguntas o comentarios
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District-wide English Learner Data

Datos sobre los estudiantes de 
inglés en todo el distrito
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Jisel Villegas
Director of English Learner Services
 



Twin Rivers English Learners
Los estudiantes multilingües de Twin Rivers
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Total English Learners / Total de aprendices de inglés: 7,551 
Total Students / Total de estudiantes: 26,738 
1 in 3 students in Twin Rivers is an English learner 
1 de cada 3 estudiantes de Twin Rivers está aprendiendo inglés. 

Dually Served ELs with IEP 
 

Aprendices de inglés con doble servicio 
y con IEP 

 

1,110 

TBD/Status Pending 
Dually Served ELs with IEP 

 
Aprendices de inglés con doble servicio 

y con IEP 
 

352 

Current EL Students 
 

Estudiantes que actualmente aprenden 
inglés 

 

7,551 

Current Reclassified fluent English 
Proficient Monitored 

 
Estudiantes actuales Reclasificados 
como fluidos en inglés Monitorizados 

 

1,634 

Initial Fluent English Proficient Students 
 

Estudiantes con dominio inicial del 
inglés fluido 

 

741 

English Only Students 
 

Estudiante que solo habla inglés 
 

13,815 

Newcomer English Learner 
 

Estudiante de inglés recién llegado 
 

874 

Immigrant Students 
 

Estudiantes inmigrantes 
 

2,368 

At Risk of Long-term English Learner 
 

En riesgo de ser estudiante de inglés a 
largo plazo 

 

1,588 

Long-term English Learner 
 

Estudiante de inglés a largo plazo 
 

2,524 

Homeless English Learners 
 

Estudiantes de inglés sin hogar 
 

346 



Multilingualism in Twin Rivers
El multilingüismo en Twin Rivers
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Grade Level / Nivel de 
Grado

ML/EL 
Estudiante 

multilingüe o 
aprendiz de inglés

Grade Level / Nivel 
de Grado

ML/EL 
Estudiante multilingüe o 

aprendiz de inglés

K 595 7 629

1 693 8 531

2 680 9 484

3 658 10 434

4 689 11 398

5 648 12 473

6 635



Primary Language in Twin Rivers
Idioma Principal en Twin Rivers
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Primary Language Group / Grupo 
lingüístico principal

Number of ML/EL 
Número de Estudiantes 

multilingüe o aprendiz de inglés

English 13,810

Spanish 6,765

Pashto 737

Farsi 622

Hmong 569

Russian 327

Ukrainian 255



How did your child become identified as an English Learner 
Student? 

District Programs & Services available for English Learners

¿Cómo se identificó a su hijo como estudiante que está 
aprendiendo inglés? 

Programas y servicios del distrito disponibles para 
estudiantes que están aprendiendo inglés
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Jisel Villegas
Director of English Learner Services / Directora de 

Servicios para Aprendices de Inglés
 



How is the English Learner status determined?
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Fluent English 
Proficient

Student receives designated ELD instruction, and 
takes the Summative ELPAC Assessment every 

Spring until Reclassification

Initial ELPAC
Student takes English assessment

Home Language Survey
A language other than English is indicated on the form

Identified as an
English Learner



¿Cómo se determina la condición de estudiante de 
inglés?
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Inglés fluido 
Competente

El estudiante recibe instrucción específica para el 
desarrollo del idioma inglés y realiza la evaluación 

sumativa ELPAC cada primavera hasta su 
reclasificación.

ELPAC inicial
El estudiante realiza una evaluación de inglés.

Encuesta sobre el idioma que se habla en casa
Encuesta sobre el idioma que se habla en casa

Identificado como
aprendiz de 

inglés



Why is my child identified as an English Learner?
¿Por qué se identifica a mi hijo como estudiante de 
inglés?

● Your child has limited English 
proficiency. 

● Your child will develop English skills 
in Designated ELD class, which is 
daily instruction focused on reading, 
writing, speaking, and listening. 

● The English Learner status helps 
teachers give the right support and 
track progress over time. 

● When ready, your child will be 
reclassified as Fluent English 
Proficient. 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● Su hijo tiene un dominio limitado del 
inglés. 

● Su hijo desarrollará sus habilidades en 
inglés en la clase designada de ELD, 
que es una instrucción diaria centrada 
en la lectura, la escritura, la expresión 
oral y la comprensión auditiva. 

● La condición de estudiante de inglés 
ayuda a los profesores a proporcionar 
el apoyo adecuado y a realizar un 
seguimiento de su progreso a lo largo 
del tiempo. 

● Cuando esté preparado, su hijo será 
reclasificado como «Fluido en inglés». 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REQUIRED
● Designated & Integrated English Language 

Development (ELD) instruction. 

SUPPLEMENTARY
● Summit K12 offers an online supplemental program 

designed to support English language learners by 
providing differentiated instruction, assessment, and 
practice aligned with California's ELPAC and other 
standards

● Dual Language Immersion (DLI) program at Las 
Palmas, Madison and Martin Luther King Jr. 
Technology Academy

● Student Data chats  
● Student academic interventions
● Multilingual tutoring  through Willow Way
● Parent Institute for Quality Education (PIQE) training
● Community Support Grants: ARSI, URSI, CalNew, and 

RSI
● Multilingual District Community Liaisons (DCL)

REQUERIDO
● Instrucción designado e integrado para el desarrollo del 

idioma inglés (ELD por sus siglas en inglés)

SUPLEMENTARIO
● Summit K12 ofrece un programa complementario en línea 

diseñado para apoyar a los estudiantes de inglés 
mediante la impartición de una enseñanza diferenciada, 
evaluaciones y prácticas alineadas con el ELPAC de 
California y otros estándares.

● Programa de inmersión en dos idiomas (DLI) en Las 
Palmas, Madison y Martin Luther King Jr. Technology 
Academy

● Charlas de datos con los estudiantes 
● Intervención Académica
● Intervención estudiantil 
● Tutoría multilingüe  a través de Willow Way
● Formación del Instituto de Padres para una Educación de 

Calidad (PIQE)
● Becas de apoyo a la comunidad: ARSI, URSI, CalNew, and 

RSI.
● Enlace comunitario bilingüe del distrito



Questions or Comments about how English 
Learner Student are identified or about 

programs and services for English learners? 

¿Tiene preguntas o comentarios sobre cómo 
se identifica a los estudiantes que están 

aprendiendo inglés o sobre los programas y 
servicios para ellos? 
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Review Parental Notice Requirements / Annual Parent 
Notification

Revisar los requisitos de notificación a los padres / 
Notificación anual a los padres

39 

Jisel Villegas
Director of English Learner Services / Directora de 

Servicios para Aprendices de Inglés
 



Tipos de notificaciones a 
los padres

40 

To inform parents of their child's identification as an 
English learner or Initially Fluent-English Proficient 
(I-FEP)student, upon entering a California school for 
the first time, and provide all the required 
information to meet Federal Title I or Title III 
requirements. 

Types of Parent 
Notifications

Informar a los padres de que su hijo/a ha sido 
identificado como aprendiz de inglés o como 
estudiante con dominio inicial del inglés (I-FEP) al 
ingresar por primera vez a una escuela de 
California, y proporcionar toda la información 
necesaria para cumplir con los requisitos federales 
del Título I o del Título III. 

Initial Parent Notification  Notificación Inicial para los Padres 

To inform parents of their child's continued 
identification as an English learner in a California 
school, and provide all the required information to 
meet Federal Title I or Title III requirements. 

Annual Parent notification 

Informar a los padres de que su hijo/a sigue siendo 
identificado como estudiante de inglés en una 
escuela de California y proporcionar toda la 
información necesaria para cumplir con los 
requisitos federales del Título I o del Título III. 

Notificación Anual para los Padres 
 



Types of Parent Notification Letters
Tipos de notificaciones para padres de familia

● Initial ELPAC Pre-Test Parent 
Notification  

● Initial ELPAC & Title I/III Parent 
Notification  

● Initial Alternate ELPAC Parent 
Notification 

● Initially Fluent English Proficient (IFEP) 
Parent Notification  

● ELPAC Summative Pre-Test Parent 
Notification  

● Annual ELPAC & Title I/III Parent 
Notification  

● Annual Alternate ELPAC & Title I/III 
Parent Notification 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● Carta de notificación inicial a los padres 
previa a las Pruebas del dominio de 
inglés para California (ELPAC, por sus 
siglas en inglés) 

● Carta de notificación inicial a los padres 
sobre ELPAC y Título I/III 

● Carta de notificación a los padres sobre 
las pruebas alternas iniciales del dominio 
de inglés para California y Título I/III 

● Carta de notificación a los padres  
● inicialmente designado como un 

estudiante con dominio de inglés (I-FEP, 
por sus siglas en inglés) 

● Carta de notificación anual a los padres 
de las pruebas sumativas del ELPAC  

● Carta de notificación anual a los padres 
de las pruebas alternas sumativas del 
ELPAC y Título I/III  



Initial Pre-Test Parent Notification Letter
Carta inicial de notificación a los padres previa a la prueba

This letter is sent to families before their child is initially 
ELPAC tested when they first enter into a California school 
district.  
 
Esta carta se envía a las familias antes que su hijo se 
someta a la prueba inicial ELPAC cuando entra por primera 
vez en un distrito escolar de California 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Initial Title I/III Parent Notification Letter
Carta inicial de notificación a los padres del Título I/III

● This letter is sent after 
the initial ELPAC test is 
given.  

● It indicates if the student 
is an English learner 

● Letters are sent home in 
both English and the 
family’s home language. 

 
● Esta carta se envía 

después de realizar la 
prueba inicial ELPAC.  

● En ella se indica si el 
alumno es aprendiz de 
inglés  

● Las cartas se envían a 
casa tanto en inglés 
como en la lengua 
materna de la familia. 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Initially Fluent English Proficient Parent Notification Letter
Carta de notificación inicial a los padres que dominan el inglés

● This letter will be sent home if a student qualifies as Initially fluent-English proficient (I-FEP). 
● This letter is sent in the family’s home language. 

 
● Esta carta será enviada a casa si el estudiante califica inicialmente como un estudiante con dominio de 

inglés (I-FEP, por sus siglas en inglés). 
● Esta carta se enviará en la lengua de la familia. 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Summative Pre-Test Parent Notification 
Summative Pre-Test Carta de notificación a los padres

● As long as student is an English learner, families will 
receive the Summative ELPAC Pre-Test Parent 
Notification annually until they reclassify.  

● This letter is sent in the family’s home language. 
● Mientras el estudiante sea un aprendiz de inglés, las 

familias recibirán la Notificación Sumativa Previa a 
la Prueba ELPAC anualmente hasta que se 
reclasifican. 

● Esta carta se enviará en la lengua de la familia. 

45 



Annual ELPAC & Title I/III Parent Notification 
Carta de notificación anual a los padres de las pruebas sumativas del ELPAC

● This letter is sent home within the first 30 days 
of school at the beginning of the school year. 

● The purpose is to inform parents of their child's 
continued identification as an English learner in 
a California school, and provide all the required 
information to meet Federal Title I or Title III 
requirements. 

● This letter is sent in the family’s home 
language. 

 
● Esta carta se envía a casa dentro de los 

primeros 30 días de clases al inicio del año 
escolar. 

● El propósito es informar a los padres de la 
identificación continua de su hijo como 
aprendiz de inglés en una escuela de 
California, y proporcionar toda la información 
requerida para cumplir con los requisitos 
federales del Título I o Título III. 

● Esta carta se enviará en la lengua de la familia. 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Questions or Comments about Parental 
Notice Requirements / Annual Parent 

Notification

Preguntas o comentarios sobre los requisitos 
de notificación a los padres / Notificación 

anual a los padres 
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School Site Reports

Informes escolares
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Public Comments

Comentarios públicos
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Thank 
you!
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